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Le permis de camping des campeurs qui ne se
conforment pas aux exigences du programme

Protection de la nature Emp|acement (o [=) Emplacement de camping

¢ |nstallez votre tente a I’endroit désigné a votre emplacement. - I f

¢ Veuillez ne pas marquer ni endommager les arbres ou les arbustes. m

¢ || est illégal de ramasser du bois mort ou du bois de greve pour faire cam pl ng propre ettant a au ne en danger
du feu, ou d’abattre des broussailles, des branches ou des arbres : z _ : : -
sur le territoire de la réserve de parc national Pacific Rim. ChaISGS, tente et Ianternes acceptes. - permls de Campmg annUIe

* Déposez vos déchets et votre recyclage aux endroits désignés.

¢ Evitez de perturber les animaux sauvages, et laissez les fleurs et les
arbres intacts.

Bons voisins

¢ Laissez les toilettes, les tables et les emplacements propres. Les autres &
visiteurs apprécient également la propreté des installations! e ) 9

e [’alcool n’est pas autorisé dans les aires publiques (n’importe ou hors .
de votre emplacement).

¢ Ne faites jamais de bruit excessif. Respectez les heures de calme entre
23 h et 8 h (aucun visiteur pendant ces heures).

¢ | es plages doivent étre libérées entre 23 h et 8 h pour permettre a la faune
d’utiliser ces espaces.
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Le non-respect de ces reglements ou de tout autre reglement en vigueur
dans la réserve de parc national Pacific Rim peut entrainer I’'annulation
de votre permis de camping, des poursuites ou I’'expulsion. En cas
d’annulation d’un permis de camping, la partie non utilisée du permis

ne sera pas remboursee.

En cas Urgences (services ambulancier, de police ou d’incendie) : 911 Si vous avez des questions ou des commentaires, n’hésitez pas a vous adresser a nos sympathiques membres

y Urgences dans le parc en dehors des heures d’ouverture (infractions, préoccupations liées a la faune, perturbations, du personnel, a appeler I'administration du parc au 250 726-3500 ou a envoyer un courriel a pacriminfo@pc.gc.ca.
d u rgen ce premiers soins, incendies de forét, personnes perdues, conformité, sécurité) : 1 250 726-3604 ou 1 877 852-3100 Parcs Canada apprécie vos commentaires et a a cceur d’améliorer ses sites en vue de vos prochaines visites.
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Terrain de camping de la Pointe-Green
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Bienvenue au terrain de camping de la Pointe-Green et TOFINO Staﬁznnement Pavmond,inscﬁpﬁon
a la réserve de parc national Pacific Rim! Pour que votre 18 km - @] Rangement
séjour soit plaisant et mémorable, Parcs Canada compte (Sl e Gy reuriue
sur votre collaboration. Vous pouvez contribuer au bon 5 | ] Tollettes SR
fonctionnement du camping en respectant les directives ’ 0\ Douches Bois de chauffage
et les regles suivantes : Contenant pour liiére OTENTiK

] Theatre de la
Pointe-Green

Arrivée et départ

e \ous pouvez arriver a partir de 14 h. 34 \ -
e Inscrivez-vous et payez les droits a votre arrivée.
¢ La durée maximale du séjour est de sept jours.
¢ Les changements d’emplacement exigent I"'approbation préalable du préposé
au terrain de camping.
¢ | ’heure de départ est fixée a 11 h. Veuillez vous réinscrire avant cette heure
le cas échéant. Les places sont toujours en demande et les campeurs non
inscrits seront priés de quitter les lieux.

=+e. Sentier

Falaise boisée

Informations importantes sur la sécurité

* Respectez toujours les procédures de camping propre. Le personnel
de Parcs Canada peut vérifier votre emplacement et enlever tout article LT
susceptible d’attirer les animaux (détails supplémentaires au verso). X ' >

¢ Ne laissez aucun objet de valeur dans votre véhicule ou dans votre
emplacement de camping lorsque vous n’y étes pas. Emplacements

e || est interdit et nocif de nourrir les animaux sauvages (y compris les oiseaux). accessibles 16

* Les chiens (et tous les autres animaux de compagnie) doivent étre tenus en par véhicule 14
laisse en tout temps dans la réserve de parc national.

* Respectez la limite de vitesse de 20 km/h dans le terrain de camping.

¢ Tous les feux doivent étre restreints aux foyers fournis.

¢ Ne laissez jamais votre feu sans surveillance.

e || est interdit de briler du bois de gréve, des arbres, du bois abattu ou
d’autres végétaux.
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Pour les emplacements a accés par véhicule seulement Al ‘L"C;(‘ETEE;I':’EFLSLTEPAS

e Six personnes par emplacement (exception : deux adultes et leurs enfants a <
charge, jusqu’a un maximum de sept personnes).

e Maximum de deux tentes ou d’un véhicule récréatif/d’'une caravane et Sentier de *°
d’une tente. la plagq:

e Deux véhicules par emplacement, s’il y a assez de place. g% & = . oL
¢ |Les baches, les véhicules et tout autre matériel de camping doivent se trouver o EE S 8
a l'intérieur des limites déja dégagées de I’emplacement de camping. s 3
Pour les emplacements a accés a pied seulement e S
e Six personnes par emplacement. - SMART

respecter l'océan

¢ Maximum d’une tente par emplacement.

* Les animaux de compagnie et les chaines stéréo sont interdits. Emplacements
a acces a pied

CoastSmart.ca

Véhicules récréatifs et caravanes

¢ Veuillez vous servir de produits de traitement biologiques dans vos réservoirs
pour contrOler les odeurs.

e Chaines stéréo
{ interdites
e Animaux de
compagnie

Amusez-vous! A interdits

Découvrez la programmation de nuit gratuite du théatre pendant les mois d’été,
ou profitez simplement de votre emplacement de camping, de la plage et de la
forét pluviale qui vous entoure.



